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VYKONAVACIE ROZHODNUTIE KOMISIE
z 27. marca 2014

o opatreniach na kontrolu zdravia zvierat v stdvislosti s africkym morom oSipanych v urditych
¢lenskych stitoch

[ozndmené pod cislom C(2014) 1979]

(Text s vyznamom pre EHP)
(2014/178/EU)

EUROPSKA KOMISIA,
so zretefom na Zmluvu o fungovani Eurépskej tnie,

so zretelom na smernicu Rady 89/662/EHS z 11. decembra
1989 o veterindrnych kontroldch v obchode vndtri Spolocen-
stva s cielom dobudovania vndtorného trhu (1), a najmé na jej
¢lanok 9 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 90/425/EHS z 26. juna 1990
tykajticu sa veterindrnych a zootechnickych kontrol uplatiiova-
nych v obchode vndtri Spolocenstva s ur¢itymi zZivymi zviera-
tami a vyrobkami s ohladom na vytvorenie vnttorného trhu (3),
a najmi na jej ¢lanok 10 ods. 4,

so zretelom na smernicu Rady 2002/99/ES zo 16. decembra
2002 ustanovujlicu pravidld pre zdravie zvierat, ktorymi sa riadi
produkcia, spracovanie, distribiicia a uvddzanie produktov Zivo-
¢isneho povodu urcenych na ludskd spotrebu na trh (%),
a najmd na jej ¢ldnok 4 ods. 3,

kedZe:

(1) 'V smernici Rady 2002/60/ES (* ) sa stanovujii minimdlne
opatrenia, ktoré sa majii v rdamci Unie uplatfiovaf na
kontrolu afrického moru osipanych vrdtane opatreni,
ktoré sa maji prijat v pripade vyskytu ohniska afrického
moru osipanych a v pripadoch, ked u divo Zzijicich
o$ipanych existuje podozrenie na africky mor osipanych
alebo je u nich potvrdeny. Tieto opatrenia zahfnaji plany
na eradikdciu afrického moru osipanych z populdcie divo
zijucich o$ipanych, ktoré maji vypracovat a vykonat
¢lenské stity a ktoré ma schvalit Komisia.

(2) 'V reakcii na vyskyt afrického moru osipanych na Sardinii
v Taliansku bolo prijaté rozhodnutie —Komisie
2005/363[ES (°). V tomto rozhodnuti sa stanovuji
pravidld tykajice sa zdravia zvierat, pokial ide o premiest-
fiovanie, odosielanie a oznacovanie o$ipanych a urcitych
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ernica Rady 2002/60/ES z 27. jina 2002, ktorou sa ustanovuji
osobitné opatrenia na kontrolu afrického moru osipanych a ktord
men{ a doplfia smernicu 92/119/EHS, pokial ide o Teschenovu
chorobu a africky mor osipanych (U. v. ES L 192, 20.7.2002, s. 27).

(°) Rozhodnutie Komisie 2005/363(ES z 2. mdja 2005 o opatreniach
na ochranu zdravia zvierat proti africkému moru oipanych na
Sardinii v Taliansku (U. v. EU L 118, 5.5.2005, s. 39).
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vyrobkov z osipanych pochddzajticich zo Sardinie, aby sa
zabrénilo Sfreniu tejto choroby do inych oblasti Unie.

(3)  Okrem toho bol rozhodnutim Komisie 2005/362/ES (°)
schvéleny pldn eradikdcie afrického moru osipanych
u divo Zijucich o$ipanych na Sardinii, ktory Komisii pred-
lozilo Taliansko.

(4)  V roku 2014 sa v Litve a Polsku objavili pripady afric-
kého moru osipanych u divo zijicich o3ipanych, a to
najmi u diviakov, lebo zo susednych tretich krajin,
v ktorych sa vyskytuje uvedend choroba, bol zavleceny
virus afrického moru osipanych. S cielom stanovit zame-
ranie kontrolnych opatreni a zabrénit $ireniu chordb, ako
aj s cielom zabrdnit akémukolvek zbytocnému naruseniu
obchodu v rimci Unie a vyhnif sa neodovodnenym
prekazkam obchodu s tretimi krajinami bol v spoluprici
s dotknutymi clenskymi $tdtmi urgentne stanoveny
zoznam Unie s infikovanymi oblastami v uvedenych
krajinich, a to prostrednictvom vykonavacich rozhodnuti
Komisie 2014/93/EU () a 2014/134[EU (%), ktoré sa
uplatiiuji do 30. aprila 2014.

(5)  Africky mor osipanych mozno povazovat za endemickd
chorobu tak u populdcie domécich osipanych, ako aj
u populdcie divo Zijicich osipanych v urcitych tretich
krajindch hraniciacich s Uniou a predstavuje trvalii
hrozbu pre Uniu.

(6)  Je mozné, Ze situdcia v stivislosti s chorobou ohrozi stdda
o$ipanych v inych regiénoch Litvy, Talianska a Polska,
ako aj v inych clenskych $tdtoch, a to najmi pokial ide
o obchod s komoditami z o3ipanych.

(7y  Litva a Polsko prijali opatrenia na boj proti africkému
moru odipanych v rdmci smernice 2002/60/ES a v stilade
s jej ¢lankom 16 maji Komisii predloZit na schvdlenie
plany eradikdcie afrického moru osipanych u divo Zija-
cich osipanych.

(°) Rozhodnutie Komisie 2005/362/ES z 2. mdja 2005, ktorym sa

schvaluje plin eradikicie afrického moru osipanych u diviacej
zveri na Sardinii v Taliansku (U. v. EU L 118, 5.5.2005, s. 37).

(7) Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/93/EU zo 14. februdra
2014 o urcitych prechodnych ochrannych opatreniach v stavislosti
s africkfm morom osipanych v Litve (U. v. EU L 46, 18.2.2014,
s. 20).

(%) Vykondvacie rozhodnutie Komisie 2014/134/EU z 12. marca 2014
o urcitych ochrannych opatreniach v sivislosti s africkym morom
o§ipanych v Polsku (U. v. EU L 74, 14.3.2014, s. 63).
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(8)  Je vhodné, aby sa clenské Stity a dotknuté oblasti vyvoz do tretej krajiny uplatiiuji odchylky zo zakazu

(10)

(11)

()
)

uvadzali v osobitnej prilohe rozdelené podla drovne
rizika vzhladom na epidemiologick situdciu v stvislosti
s africkym morom osipanych a malo by sa pri nich
uvédzat, ¢i sa riziko tyka chovov osipanych aj populdcie
divo zZijucich osipanych (Cast III), ¢i sa tyka len populacie
divo zijacich osipanych (Cast 1I) alebo ¢i riziko sposobuje
skutocnost, ze populdcia divo Zijicich osipanych sa
pohybuje v urcitej blizkosti infekcie (Cast I).

Pokial ide o riziko Sirenia afrického moru o$ipanych,
tirovne rizika pri premiestiovani st rozdielne v zévislosti
od jednotlivych komodit. Vo vSeobecnosti plati, Ze
premiestilovanie Zzivych osipanych, ich spermy, vajicok
a embryi & vedlajsich Zivocisnych produktov z osipanych
z infikovanych oblasti predstavuje vacsie riziko z hladiska
expozicie a dosledkov nez presun mdsa, misovych
pripravkov a misovych vyrobkov, ako sa uvadza vo
vedeckom stanovisku Eurdpskeho tradu pre bezpecnost
potravin z roku 2010 (!). Preto by sa odosielanie zivych
o$ipanych, ich spermy, vajicok a embryi, vedlajsich zZivo-
iSnych produktov z osipanych, ako aj urcitych druhov
mésa, mdasovych pripravkov a mdasovych vyrobkov
z vymedzenych z6n ¢lenskych §titov uvedenych v prilohe
k tomuto rozhodnutiu malo zakdzat. Tento zdkaz sa tyka
vSetkych diviakovitych (Suidae) v zmysle smernice Rady
92/65/EHS (3.

S cielom zohladnit rozne trovne rizika v zdvislosti od
typu komodit z o$ipanych a epidemiologickej situdcie
v dotknutych clenskych Stitoch je vhodné pre kazdy
druh komodit z osipanych z tzemi vymenovanych
v roznych Castiach prilohy k tomuto rozhodnutiu
stanovit urcité odchylky. Tieto odchylky st aj v silade
s opatreniami na zmiernenie rizika pri dovoze, pokial ide
o africky mor osipanych, uvedenymi v Kddexe zdravia
suchozemskych zvierat Svetovej organizdcie pre zdravie
zvierat. V tomto rozhodnuti by sa mali stanovit aj doda-
to¢né ochranné opatrenia a zdravotné poziadavky alebo
oetrenia tykajice sa uvedenych odchylok.

V smernici Rady 64/432[EHS (}) a rozhodnuti Komisie
93/444[EHS (%) sa stanovuje, Ze premiestiiovanie zvierat
musia sprevadzat zdravotné certlflkaty Ak sa na zivé
offpané urené na obchod v riamci Unie alebo na

Vestnik EFSA (EFSA Journal) (2010) 8(3): 1556.

Smernica Rady 92/65/EHS z 13. jala 1992, ktorou sa ustanovuji
veterindrne poziadavky na obchodovanie so zvieratami, spermou,
vajickami a embryami, na ktoré sa nevztahujui veterindrne pozia-
davky ustanovené v osobitnych pravnych predpisoch Spolocenstva
uvedenych v prilohe A oddiele I smernice 90/425[EHS, a na ich
dovoz do Spolocenstva (U. v. ES L 268, 14.9.1992, s. 54).
Smernica Rady 64/432[EHS z 26. juna 1964 o zdravotnych prob é-
moch zvierat ovplyviujiicich obchod s hovidzim dobytkom a oipa-
nymi vo vniitri Spolocenstva (U. v. ES 121, 29.7.1964, s. 1977/64).
Rozhodnutie Komisie 93/444/EHS z 2. jila 1993 o podrobnych
pravidlich obchodu s urcitymi zivymi zvieratami a vyrobkami, urce-
nymi na vyvoz do tretich krajin v rdmci Spolocenstva (U. v. ES
L 208, 19.8.1993, s. 34).

(12)

(13)

(14)

(°) Nariadenie Komisie (ES) ¢

odosielania  zivych osipanych z oblasti uvedenych
v prilohe k tomuto rozhodnutiu, uvedené zdravotné
certifikdty by mali obsahovat odkaz na toto rozhodnutie,
aby sa zabezpecilo, Ze v prislusnych certifikdtoch sa
primerané a presné zdravotné informdcie.

V nariadeni Komisie (ES) ¢. 599/2004 (%) sa stanovuje, Ze
presun urditych produktov zivo¢isneho pdvodu musia
sprevadzat zdravotné certifikdty. Ak sa na clensky Stat
vztahuje zdkaz odosielania Cerstvého bravcového misa,
misovych pripravkov a misovych vyrobkov pozostdva-
jucich z bravéového misa alebo obsahujicich bravéové
méso z urcitych casti jeho dzemia s cielom zabrdnit
Sfreniu afrického moru osfpanych do inych oblasti Unie
by sa mali stanovit urcité poziadavky v stivislosti s odosie-
lanim takéhoto mdsa, masovych pripravkov a misovych
vyrobkov z inych oblasti tzemia daného ¢lenského $tatu,
na ktoré sa nevztahuje uvedeny zdkaz, a to najmi pokial
ide o certifikdciu. Prislusné zdravotné certifikity by mali
obsahovat odkaz na toto rozhodnutie.

Okrem toho je s cielom zabranit Sireniu afrického moru
osfpanych do inych oblasti Unie a tretich krajin vhodné
stanovit, aby sa na odosielanie cerstvého bravéového
misa, masovych pripravkov a mdsovych vyrobkov pozo-
stavajtcich z bravéového misa alebo obsahujticich brav-
¢ové miso z ¢lenskych $titov, ktorych oblasti st uvedené
v prilohe, vztahovali ur¢ité prisnejsie podmienky. Takéto
Cerstvé bravcové mdso, misové pripravky a vyrobky
z bravéového misa by sa mali oznacovat $pecidlnymi
znac¢kami, ktoré si nemozno pomylit s identifikatnou
znackou stanovenou v nariadeni Eurépskeho parlamentu
a rady (ES) ¢. 853/2004 (°) ani so zdravotnymi znackami
pre bravéové miso stanoven)'/mi v nariadeni Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 854/2004 ().

Pokial ide o obdobie uplatiiovania opatreni stanovenych
v tomto rozhodnuti, mala by sa zohladnit epidemiolo-
gickd situdcia afrického moru osipanych a podmienky
opdtovného ziskania Stattitu oblasti bez vyskytu afrického
moru osipanych podla Kédexu zdravia suchozemskych
zvierat Svetovej organizicie pre zdravie zvierat, a preto
by toto obdobie malo trvat minimdlne do 31. decembra
2017.

599/2004 z 30. marca 2004 o prl]au
harmonizovaného vzorového certifiktu a kontrolnej spravy tykaja-
cich sa obchodu so zvieratami a produktmi Zivocisneho povodu
v ramci Spolocenstva (U. v. EU L 94, 31.3.2004, s. 44).
Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 853/2004
z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné hygienické pred-
pisy pre potraviny ZivociSneho povodu (U. v. EU L 139, 30.4.2004,
s. 55).

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 854/2004
z 29. aprila 2004, ktorym sa ustanovuji osobitné predpisy na orga-
nizéciu tradnych kontrol produktov Zivocisneho povodu urcenych
na Tudskd spotrebu (U. v. EU L 139, 30.4.2004, s. 206).
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(15)  Vykondvacie rozhodnutia 2014/93/EU a 2014/134/EU
by sa mali zrudit a nahradif tymto rozhodnutim.
Rozhodnutie 2005/363/ES bolo niekolkokrdt zmenené.
Preto je vhodné ho zrusit a nahradit tymto rozhodnutim.

(16)  Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti s v stlade so
stanoviskom Stdleho vyboru pre potravinovy retazec
a zdravie zvierat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1
Predmet dpravy a rozsah pdsobnosti

Tymto rozhodnutim sa stanovuji kontrolné opatrenia zamerané
na zdravie zvierat v suvislosti s africkym morom osipanych
v clenskych §titoch alebo ich oblastiach uvedenych v prilohe
(dalej len ,dotknuté ¢lenské staty”).

Uplatiiuje sa bez toho, aby boli dotknuté plany eradikdcie
klasického moru o$ipanych u populdcii divo Zijucich o$ipanych
v dotknutom ¢lenskom $tdte, ktoré Komisia schvilila v stilade
s ¢lankom 16 smernice 2002/60/ES.

Cldnok 2

Zdkaz odosielania zivych o$ipanych, ich spermy, vajicok

a embryi, bravéového misa, pripravkov z bravéového

misa, vyrobkov z bravéového misa a akychkolvek inych

vyrobkov s obsahom bravfového misa, ako aj zdsielok

vedlajsich Zivo&iSnych produktov z oSipanych z urcitych
oblasti uvedenych v prilohe

Doktnuté ¢lenské Stity zakdzu:

a) odosielanie Zivych osipanych z oblasti uvedenych v ¢asti II

alebo III prilohy;

b) odosielanie zdsielok spermy, vajicok a embryi o$ipanych
z oblasti uvedenych v casti III prilohy;

¢) odoslanie zdsielok bravéového madsa, pripravkov z bravco-
vého misa, vyrobkov z bravéového misa a akychkolvek
ingch vyrobkov s obsahom bravcového misa z oblasti
uvedenych v casti III prilohy;

d) odosielanie zdsielok vedlajsich ZivociSnych produktov
z odipanych z oblasti uvedenych v casti III prilohy.

Cldnok 3

Odchylka od zidkazu odosielania Zivych o$ipanych z oblasti
uvedenych v casti II prilohy

Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 2 pism. a) dotknuté
Clenské stity mozu povolit odosielanie Zzivych osipanych
z chovov nachddzajicich sa v oblastiach uvedenych v Casti II
prilohy do inych oblasti na tzemi toho istého ¢lenského statu,
a to pod podmienkou, Ze tieto o$ipané sa v danom chove

nachddzali asponi 30 dni alebo od narodenia, Ze pocas obdobia
najmenej 30 dni pred ddtumom premiestnenia nepribudli do
tohto chovu Zziadne Zivé o$ipané a Ze:

1. osipané podstupili laboratérne testovanie na africky mor
o$ipanych s negativnymi vysledkami na vzorkdch odobra-
nych v stilade s postupmi odberu vzoriek podla plinu eradi-
kécie afrického moru o$ipanych uvedeného v ¢lanku 1
druhom odseku tohto rozhodnutia najviac 15 dni pred
datumom premiestnenia a Ze Uradny veterindrny lekar
v defl odoslania vykonal klinické vySetrenie na zistenie afric-
kého moru osipanych v stlade s postupmi kontroly a odberu
vzoriek stanovenymi v Casti A kapitoly IV prilohy k rozhod-
nutiu Komisie 2003/422/ES (1), alebo

2. osipané pochddzaji z chovu:

a) v ktorom prislusny veterindrny orgdn aspofi dva razy za
rok s rozstupom najmenej Styroch mesiacov vykonal
in3pekcie, ktoré:

i) sa riadili usmerneniami a postupmi stanovenymi
v kapitole IV prilohy k rozhodnutiu 2003/422/ES;

i) zahfnali klinické vySetrenie a odber vzoriek v sdlade
s postupmi kontroly a odberu vzoriek stanovenymi
v casti A kapitoly IV prilohy k rozhodnutiu
2003/422[ES;

iii) umoznili skontrolovat, ¢i sa skuto¢ne uplatiiuji opat-
renia stanovené v Clanku 15 ods. 2 pism. b) druhej
zardzke a Stvrtej az siedmej zardzke smernice
2002/60/ES;

b) ktory plni poziadavky biologickej bezpecnosti v stivislosti
s africkkm morom o$ipanych, ktoré stanovil prislusny
organ;

¢) v ktorom sa osipané starSie nez 60 dni podrobili labora-
térnemu testovaniu na africky mor osipanych uvedenému
v odseku 1.

Clanok 4

Odchylka od zikazu odosielania zisielok bravcového misa,

pripravkov z bravfového misa, vyrobkov z bravfového

misa a akychkolvek inych vyrobkov pozostivajicich

z bravfového misa alebo obsahujicich bravové miso
z oblasti uvedenych v casti III prilohy

Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 2 pism. ¢) mozu
doktnuté clenské stity povolit odosielanie bravéového masa,
pripravkov z bravéového misa, vyrobkov z bravéového maisa
a akychkolvek inych vyrobkov pozostdvajicich z bravcového
misa alebo obsahujtcich bravéové miso z oblasti uvedenych
v Casti III prilohy, ak st bud:

(!) Rozhodnutie Komisie 2003/422[ES z 26. mdja 2003, ktorym sa
schvaluje diagnostickd prirucka pre africky mor osipanych (U. v.
EU L 143, 11.6.2003, s. 35).
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a) ziskané z osipanych, ktoré sa od svojho narodenia drzali
v chovoch nachddzajiicich sa mimo oblasti uvedenych
v prilohe, a ak sa bravéové miso, pripravky z bravéového
misa a vyrobky z bravéového masa pozostavajice z takéhoto
misa alebo obsahujice takéto miso vyrabaji, skladujii a spra-
ctvaju v zariadeniach schvalenych v silade s ¢lankom 10,
alebo

b) boli vyrobené a spracované v silade s ¢lankom 4 ods. 1
smernice 2002/99]ES.

Cldnok 5

Odchylka od zdkazu odosielania zdsielok vedlajsich
Zivolisnych produktov z osSipanych z oblasti uvedenych
v Casti III prilohy

Odchylne od zdkazu stanoveného v ¢lanku 2 pism. d) moézu
dotknuté clenské stty povolit odosielanie odvodenych produk-
tov, ako st vymedzené v ¢ldnku 3 ods. 2 nariadenia Eurépskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1069/2009 (), ziskanych z vedlajsich
zivo¢i§nych produktov z o$ipanych z oblasti uvedenych v Casti
Il prilohy za predpokladu, Ze tieto vedlajsie produkty boli
podrobené oSetreniu, ktorym sa zabezpeli, Ze odvodeny
produkt nepredstavuje Ziadne riziko, pokial ide o africky mor
osipanych.

Cldnok 6

Zdkaz odosielania Zivych os$ipanych z oblasti uvedenych
v prilohe do inych clenskych $titov a tretich krajin

1. Dotknuté clenské Stity zabezpelia, aby sa Zzivé osipané
odosielali z ich tzemia do inych clenskych stitov a tretich
krajin iba v pripade, Ze tieto Zivé o$ipané pochddzaju z:

a) inych oblasti ako tych, ktoré sii uvedené v prilohe;

b) chovu, do ktorého neboli pocas asponi 30 dni bezprostredne
pred ddtumom odoslania umiestnené Ziadne Zivé osipané
pochédzajtce z oblasti uvedenych v prilohe.

2. Odchylne od odseku 1 mozu dotknuté clenské Staty
povolit odosielanie Zivych o$ipanych z chovu nachddzajiiceho
sa v oblastiach uvedenych v ¢asti I prilohy za predpokladu, Ze
tieto Zivé oSipané spliiajii tieto podmienky:

a) boli drzané v chove aspon pocas 40 dni alebo od narodenia
a Zziadne Zivé o$ipané neboli do tohto chovu umiestnené
pocas obdobia najmenej 30 dni pred ditumom odoslania;

=

pochddzaji z chovu, ktory splia poziadavky biologickej
bezpecnosti, pokial ide o africky mor osipanych, ako ich
urcil prislusny orgdn;

¢) boli predmetom laboratérnych testov na africky mor osipa-
nych s negativnymi vysledkami na vzorkdch odobranych

(') Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 1069/2009
z 21. oktdbra 2009, ktorym sa ustanovuji zdravotné predpisy tyka-
juce sa vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych produktov
neurcenych na Tudskii spotrebu a ktorym sa zrusuje nariadenie (ES)
¢. 1774/2002 (nariadenie o vedlajsich Zivocisnych produktoch) (U. v.
EU L 300, 14.11.2009, s. 1).

v stlade s postupmi odberu vzoriek podla plinu eradikdcie
afrického moru osipanych uvedeného v ¢lanku 1 druhom
odseku tohto rozhodnutia najviac 15 dni pred ddtumom
premiestnenia a tradny veterindrny lekdr v deii odoslania
vykonal klinické vy3etrenie na zistenie afrického moru osipa-
nych v stlade s postupmi kontroly a odberu vzoriek stano-
venymi v casti A kapitoly IV prilohy k rozhodnutiu
2003/422/ES. alebo

&

pochddzaja z chovu, v ktorom prislusny veterindrny organ
aspoit dva razy za rok s rozstupom najmenej Styroch
mesiacov vykonal inspekcie, ktoré:

i) sa riadili usmerneniami a postupmi stanovenymi v kapi-
tole IV prilohy k rozhodnutiu 2003/422/ES;

i) zahfpali klinické vySetrenie a odber vzoriek v stlade
s postupmi kontroly a odberu vzoriek stanovenymi
v casti A kapitoly IV prilohy k rozhodnutiu
2003[422[ES;

iii) umoznili skontrolovat, ¢i sa skuto¢ne uplatiiuji opat-
renia stanovené v Cldnku 15 ods. 2 pism. b) druhej
zardzke a Stvrtej az siedmej zardzke smernice
2002/60]ES.

3.V pripade zdsielok zivych osipanych, na ktoré sa odkazuje
v tomto ¢ldnku, sa nasledujiice dodato¢né znenie dopliia do
zodpovedajicich zdravotnych certifikitov uvedenych v:

a) clanku 5 ods. 1 smernice 64/432/EHS alebo
b) ¢lanku 3 ods. 1 rozhodnutia 93/444/EHS:

,O8ipané v stlade s clinkom 6 ods. 2 vykondvacieho
rozhodnutia Komisie 2014/178/EU (¥).

® U.v. EU L 95, 29.3.2014, s. 48

Clanok 7

Zikaz odosielania zisielok spermy, vajicok a embryi
osipanych z oblasti uvedenych v prilohe do inych
Clenskych Stitov a tretich krajin

Dotknuté clenské staty zabezpecia, aby sa z ich tGzemia do
inych ¢lenskych Stitov a tretich krajin neodosielali zasielky:

a) spermy osipanych, pokial tito sperma nepochddza od
diviakov chovanych v schvélenej inseminacnej stanici podla
¢lanku 3 pism. a) smernice Rady 90/429/EHS (%), ktord sa
nachddza mimo oblasti uvedenych v castiach II a III prilohy
k tomuto rozhodnutiu;

Smernica Rady 90/429/EHS z 26. jina 1990, ktorou sa ustanovuji
poziadavky na zdravotny stav zvierat, platné pri obchodovani so
spermou o$ipanych v ramci Spolocenstva a jej dovoze (U. v. ES
L 224, 18.8.1990, s. 62).

—_
-
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b) vajicok a embryi o$ipanych, pokial tieto vajicka a embryd
nepochddzaji od darcovskych prasnic drzanych v chovoch,
ktoré splfiaji podmienky stanovené v ¢lanku 6 ods. 2
a ktoré sa nachddzaji mimo oblasti uvedenych v castiach
Il a I prilohy, a pokial embryd nie si vyprodukované
spermou v silade s pismenom a).

Cldnok 8

~ 7Y

Zékaz odosielania zdsielok vedlajsich  Zivo&isnych
produktov z oSipanych z oblasti uvedenych v prilohe do
inych Elenskych Stitov a tretich krajin

1. Dotknuty ¢lensky $tit zabezpedi, aby sa z jeho tizemia do
inych clenskych $titov a tretich krajin neodosielali Ziadne
zasielky vedlajsich Zzivocisnych produktov z osipanych, pokial
tieto vedlajsie produkty nepochddzaji z o$ipanych, ktoré
pochddzaji alebo prichddzaji z chovov nachddzajicich sa
v inych oblastiach ako tych, ktoré st uvedené v castiach II
a III prilohy.

2. Odchylne od odseku 1 moézu dotknuté clenské Stity
povolit  odosielanie  odvodenych  produktov  ziskanych
z vedlajsich zZivocisnych produktov z o$ipanych z oblasti uvede-
nych v castiach II a III prilohy do inych clenskych Stitov
a tretich krajin za predpokladu, Ze:

a) tieto vedlajsie produkty boli podrobené osetreniu, ktorym sa
zabezpe¢i, Ze odvodeny produkt ziskany z osipanych
nepredstavuje ziadne riziko, pokial ide o africky mor o$ipa-
nych;

b) zésielky st doplnené o obchodné doklady vydané tak, ako je
opisané v kapitole III prilohy VIII k nariadeniu Komisie (EU)
& 142/2011 ().

Cldnok 9

Zdkaz odosielania Cerstvého bravfového misa a urcitych

pripravkov z bravcového miisa a vyrobkov z bravfového

misa z oblasti uvedenych v prilohe do inych ¢lenskych
$titov a tretich krajin

1. Dotknuté <¢lenské Stity zabezpecia, aby sa zasielky
erstvého bravéového misa z osipanych, ktoré pochddzaji
z chovov nachddzajticich sa v oblastiach uvedenych v prilohe,
a pripravkov z bravéového misa a vyrobkov z bravcového misa
pozostavajicich z masa z uvedenych osipanych alebo obsahu-
jucich mdso z uvedenych o$ipanych odosielali do inych ¢len-
skych statov a tretich krajin iba v pripade, Ze takéto bravéové
miso bolo ziskané z osipanych pochddzajiicich alebo pricha-
dzajucich z chovov, ktoré sa nenachddzaji v oblastiach uvede-
nych v casti II alebo III prilohy.

(1) Nariadenie Komisie (EU) ¢. 142/2011 z 25. februdra 2011, ktorym

sa vykondva nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1069/2009, ktorym sa ustanovuji zdravotné predpisy tykajiice
sa vedlajsich zivo¢isnych produktov a odvodenych produktov neur-
Cenych na ludskd spotrebu, a ktorym sa vykondva smernica Rady
97/78|ES, pokial ide o urcité vzorky a predmety vynaté spod povin-
nosti veterindrnych kontrol na hraniciach podl'a danej smernice (U. v.
EU L 54, 26.2.2011, s. 1).

2. Odchylne od odseku 1 moézu dotknuté clenské staty,
ktorych oblasti sti uvedené v casti IIl prilohy, povolit odosie-
lanie Cerstvého bravéového misa uvedeného v odseku 1
a pripravkov z bravéového mdsa a vyrobkov z bravcového
misa pozostdvajiicich z takéhoto misa alebo obsahujicich
takéto miso do inych clenskych Stitov za predpokladu, ze
takéto pripravky z bravcového misa a vyrobky z bravéového
misa boli ziskané z o$ipanych, ktoré boli od narodenia drzané
v chovoch, ktoré sa nachddzaji mimo oblasti uvedenych v ¢asti
Il prilohy, a ak sa Cerstvé bravéové miso, pripravky z bravco-
vého misa a vyrobky z bravéového misa vyrabaji, skladuja
a spractvaju v zariadeniach schvalenych v silade s ¢ldnkom 10.

3. Odchylne od odseku 1 mozu dotknuté clenské 3taty,
ktorych oblasti st uvedené v ¢asti II prilohy, povolit odosielanie
Cerstvého bravéového misa uvedeného v odseku 1 a pripravkov
z brav¢ového misa a vyrobkov z bravéového midsa pozostiva-
jucich z takéhoto mdsa alebo obsahujtcich takéto miso do
inych c¢lenskych $titov za predpokladu, Ze takéto pripravky
z bravcového misa a vyrobky z bravcového misa boli ziskané
z odipanych, ktoré si chované v siilade s poziadavkami stano-
venymi ¢lanku 3 ods. 1 alebo 2.

Cldnok 10

Schvalovanie bitinkov, rozrdbkarni a zariadeni na
spracovanie misa na dcely ¢ldnku 4 a ¢linku 9 ods. 2

Prislusny orgdn dotknutych clenskych stitov schvdli iba tie
bitinky, rozrdbkarne a zariadenia na spracovanie mdisa na
Ucely clanku 4 a cldnku 9 ods. 2, v ktorych sa vyroba, sklado-
vanie a spractvanie Cerstvého bravéového misa a pripravkov
z bravéového misa a vyrobkov z bravéového midsa pozostiva-
jucich z takéhoto misa alebo obsahujticich takéto miso vhod-
nych na odoslanie do inych ¢lenskych Stitov a tretich krajin
v sulade s odchylkami stanovenymi v ¢ldnku 4 a ¢lanku 9 ods.
2 vykondva oddelene od vyroby, skladovania a spractvania
inych vyrobkov pozostdvajicich z Cerstvého bravcového misa,
pripravkov z bravéového mdsa alebo vyrobkov z bravcového
misa alebo obsahujicich cerstvé bravéové mdso, pripravky
z bravéového mdsa a vyrobky z bravéového misa ziskanych
z osipanych pochddzajucich alebo prichddzajicich z inych
chovov nachddzajicich sa v oblastiach uvedenych v prilohe
nez v tych, ktoré st schvélené v stlade s tymto ¢lankom.

Cldnok 11

Odchylka od zikazu odosielania Cerstvého brav&ového
misa a ur€itych pripravkov z bravfového misa
a vyrobkov z bravového misa z oblasti uvedenych
v prilohe

Odchylne od ¢linku 9 mozu dotknuté clenské stity povolit
odosielanie ¢erstvého bravcového misa, pripravkov z bravco-
vého misa a vyrobkov z bravéového misa pozostdvajiicich
z takéhoto bravcového misa alebo obsahujicich takéto brav-
¢ové miso z oblasti uvedenych v ¢asti Il alebo III prilohy do
inych clenskych $tdtov a tretich krajin za predpokladu, Ze pred-
metné vyrobky:

a) boli vyrobené a spracované v stilade s ¢lankom 4 ods. 1
smernice 2002/99/ES;

b) podlichaji veterindrnej certifikdcii v sulade s ¢lankom 5
smernice 2002/99/ES;
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¢) st opatrené ndlezitym zdravotnym certifikitom na dcely
obchodovania vnatri Unie podla nariadenia (ES) ¢. 599/2004,
do ktorého casti II sa doplni:

,Vyrobok je v stlade s vykondvacim rozhodnutim Komisie
2014/178[EU z 27. marca 2014 o opatreniach na kontrolu
zdravia zvierat v savislosti s africkfm morom osipanych
v urcitych ¢lenskych Statoch (¥).

(" U.v.EU L 95, 29.3.2014, s. 48

Cldnok 12
Informdcie tykajice sa ¢linkov 9 az 11

Clenské $tity ozndmia Komisii a ostatnym clenskym $tdtom
kazdych Sest mesiacov odo dna tohto rozhodnutia aktualizo-
vany zoznam schvélenych zariadeni uvedenych v ¢lanku 10
a vietky relevantné informdcie o uplatiiovani ¢lankov 9, 10
all

Clanok 13

Opatrenia tykajice sa Zivych divo Zijicich o$ipanych,
Cerstvého misa, misovych pripravkov a misovych
vyrobkov pozostivajicich z misa divo Zijicich osipanych
alebo obsahujiicich miso z divo Zijicich o$ipanych

1. Dotknuté ¢lenské stty zabezpedia, aby:

a) sa ziadne zivé divo Zijlice osipané z oblasti uvedenych
v prilohe neodosielali do inych ¢lenskych $titov ani do
inych oblasti na tGzemi toho istého clenského Statu;

b) sa Ziadne zdsielky Cerstvého mdsa divo Zijucich o$ipanych,
miésovych pripravkov a misovych vyrobkov pozostavajicich
z takéhoto misa alebo obsahujucich takéto miso neodosie-
lali z oblasti uvedenych v prilohe do inych ¢lenskych Statov
ani do inych oblasti na tzemi toho istého clenského statu.

2. Odchylne od odseku 1 pism. b) mozu dotknuté clenské
Staty povolit odosielanie zdsielok Cerstvého misa divo Zijacich
o$ipanych, misovych pripravkov a masovych vyrobkov pozo-
stavajicich z takéhoto mdsa alebo obsahujtcich takéto mdso
z oblasti uvedenych v casti I prilohy do inych oblasti na
tzemi toho istého clenského $tdtu, ktoré nie st uvedené
v prilohe, za predpokladu, Ze divo Zijiice osipané boli testované
na pritomnost afrického moru osipanych s negativnymi vysled-
kami v stlade s diagnostickymi postupmi stanovenymi v Castiach
C a D kapitoly VI prilohy k rozhodnutiu 2003/422/ES.

Cldnok 14

Specidlne znacky zdravotnej bezchybnosti a poziadavky na

certifikiciu  erstvého misa, misovych pripravkov

a misovych vyrobkov, na ktoré sa vztahuje zikaz podla
¢lankov 2, 9 a 13

Dotknuté ¢lenské Stity zabezpedia, Ze Cerstvé mdso, misové
pripravky a misové vyrobky, na ktoré sa vztahuje zdkaz
podla ¢lankov 2, 9 a 13, sa oznacia Specidlnou znackou zdra-
votnej bezchybnosti, ktord nemoze byt ovilna a nemozno si ju
pomylit s:

a) identifikacnou znackou pre misové pripravky a misové
vyrobky pozostdvajiice z mdsa osipanych alebo obsahujtice
miso z osipanych, ktord je stanovend v oddiele I prilohy II
k nariadeniu (ES) ¢. 853/2004;

b) zdravotnou znackou pre Cerstvé bravéové miso stanovenou
v kapitole I oddielu 1 prilohy I k nariadeniu (ES)
& 854/2004.

Cldnok 15

Poziadavky vztahujice sa na chovy a dopravné
prostriedky v oblastiach uvedenych v prilohe

Dotknuté ¢lenské §tity zabezpecia, aby:

a) sa podmienky uvedené v ¢lanku 15 ods. 2 pism. b) druhej
zardzke a Stvrtej az siedmej zardzke smernice 2002/60/ES
uplatiovali v chovoch osipanych nachddzajicich sa v oblas-
tiach uvedenych v prilohe k tomuto rozhodnutiu;

b) vozidla pouzité na prepravu osipanych alebo vedlajsich Zivo-
&isnych produktov z osipanych pochddzajicich z chovov
nachddzajucich sa v oblastiach uvedenych v prilohe k tomuto
rozhodnutiu boli vycistené a vydezinfikované bezprostredne
po kazdej preprave a aby prepravca poskytol dokaz
o takomto vy¢isteni a dezinfekcii.

Cldnok 16

Poziadavky na poskytovanie informdcii zo strany

dotknutych &lenskych Stitov

Dotknuté ¢lenské $tity informuji Komisiu a ostatné clenské
Stity v ramci Stdleho vyboru pre potravinovy retazec a zdravie
zvierat o vysledkoch dohladu nad africkym morom o3ipanych
vykondvaného v oblastiach uvedenych v prilohe podla planov
eradikdcie afrického moru osipanych u populdcii divo Zijacich
o$ipanych, ktoré Komisia schvilila v stlade s ¢lankom 16 smer-
nice 2002/60/ES a ktoré st uvedené v ¢lanku 1 druhom odseku
tohto rozhodnutia.

Clanok 17
Stalad

Clenské stity zmenia opatrenia, ktoré uplatiuji pri obchodo-
vani, tak, aby boli v stlade s tymto rozhodnutim, a prijaté
opatrenia ihned zverejnia ndlezitym sposobom. Bezodkladne
o tom informuji Komisiu.

Clanok 18
ZruSenie

Rozhodnutie  2005/363/ES a  vykondvacie rozhodnutia
2014/93/EU a 2014/134/EU sa zruSuju.

Cldnok 19
Uplatnitel'nost

Toto rozhodnutie sa uplatiluje do 31. decembra 2017.
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Clanok 20
Adresati

Toto rozhodnutie je uréené ¢lenskym Statom.

V Bruseli 27. marca 2014

Za Komisiu
Tonio BORG

clen Komisie
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PRILOHA
CAST 1
1. Litva
Tieto oblasti v Litve:
a) vo Vilniuskom kraji (Vilniaus apskritis): — cast samosprdvneho okresu Vilnius (Vilniaus rajono

savivaldybé) [juzne od ciest ¢. A2 (E272) a ¢ 103],

— samospravny okres Trakai (Traky rajono savivaldybé)
a Elektrénai (Elektrény savivaldybe);

b) v Marijampoléskom kraji (Marijampolés apskritis): — okres Marijampolé (Marijampolés savivaldybé), okres
Kalvarija (Kalvarijos savivaldybé) a okres Kazly Rada
(Kazly Rados savivaldybe);

¢) v Kaunaskom kraji (Kauno apskritis): — samospravny okres Prienai (Prieny rajono savivaldybé)
a okres BirStonas (Birstono savivaldybe).

2. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:

V Podleskom vojvodstve (Wojewddztwo podlaskie):

— mesto Suwatki,

— mesto Bialystok,

— gminy Suwalki, Szypliszki a Raczki v Suwalskom okrese (Powiat suwalski),

— gminy Augustow spolu s mestom Augustéw, Nowinka, Sztabin a Bargléw Koscielny v Augustowskom okrese
(Powiat augustowski),

— gminy Krasnopol a Punisk v Sejnefiskom okrese (Powiat sejneriski),
— gminy Goniadz, Jasionéwka, Jaswily, Knyszyn, Krypno a Monki v Monieckom okrese (Powiat moniecki),
— gminy Suchowola a Korycin v Sokdlskom okrese (Powiat sokdlski),

— gminy Choroszcz, Juchnowiec Koscielny, Suraz, Turo$ii Koscielna, Tykocin, Zabludow a Dobrzyniewo Duze
v Bialostockom okrese (Powiat biatostocki),

— gminy Bielsk Podlaski spolu s mestom Bielsk Podlaski, Orla a Wyszki v Bielskom okrese (Powiat bielski),

— gminy Narew, Narewka, Bialowieza, Czyze, Dubicze Cerkiewne a Hajnéwka spolu s mestom Hajndéwka v Hajnow-
skom okrese (Powiat hajnowski).

CAST 11
1. Litva
Tieto oblasti v Litve:
a) vo Vilniuskom kraji (Vilniaus apskritis): — okresnd samosprava Sal¢ininkai (Salcininky rajono savi-
valdybé),
b) v Alytuskom kraji (Alytaus apskritis): — okresnd samosprdva Lazdijai (Lazdijy rajono savivaldybé),

okresnd samosprdva Varéna (Varénos rajono savivaldybé),
okresnd samosprava Alytus (Alytaus rajono savivaldybé),
mestskd samosprdva Alytus (Alytaus miesto savivaldybés)
a okres Druskininkai (Druskininky savivaldybé).
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2. Pol'sko

Tieto oblasti v Pol'sku:

V Podleskom vojvodstve (Wojewddztwo podlaskie):

— gminy Giby a Sejny spolu s mestom Sejny v Sejnefiskom okrese (Powiat sejneriski),

— gminy Lipsk a Plaska v Augustowskom okrese (Powiat augustowski),

— gminy Czarna Bialostocka, Grddek, Suprasl, Wasilkéw a Michalowo v Bialostockom okrese (Powiat biatostocki),

— gminy Dgbrowa Bialostocka, Janéw, Krynki, Kuznica, Nowy Dwor, Sidra, Sokétka a Szudzialowo v Sokélskom
okrese (Powiat sokdlski).

CAST 11

Taliansko

Tieto oblasti v Taliansku:

Vsetky oblasti na Sardinii.
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